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Valutazione di impatto a custico

1.0 GENERALITA’ IDENTIFICATIVE

Cognome -
Nome : S
I soggetto sopra indicato & [ ]titolare
[x] amministratore delegato
Denominazione OMA spa
Partita IVA 00147650543
Sede: Comune di Foligno
Indirizzo Via Cagliari,20
Tel. +39 0742 34751
Fax +39 0742 67620

Giorni lavorativi

Lunedi — Venerdi (+sabato)

Orario apertura-orario chiusura

24 h

Descrizione dell’attivita

Industria aeronautica

Temporalita lavorativa (continuativa, stagionale..)

Continuativa

Descrizione cicli produttivi

It layout deilazienda € dettagliatamente descritto
ed illustrato nel par. 3.

Attrezzature e macchinari rumorosi utilizzati

Presenza di climatizzatori S|
Accensione nottuma Sl
Altri macchinari rumorosi (v. par. 3) NO
Accensione nottura NO
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Valutazione di impatto acustico

2.0 CARATTERIZZAZIONE DEL SITO
2.1 DESCRIZIONE DELL’AREA DI INSEDIAMENTO

O Posizione dei locali adibiti all’attivita in esame
L'area oggetto dell'intervento & situata nella periferia a Sud-Est del centro storico del Comune di
Foligno ed é delimitata dalle strade Via Parma, Via Cagliari e I'aeroporto della Citta.
L'area e interessata da una rilevante viabilita, dalla presenza dell’aeroporto della citta e della linea
ferroviaria.
L'area e circondata da strade locali secondarie quali via Cagliari, via Parma e via Napoli ma
risente dellinfluenza di una delle principali strade locali della citta: Via Roma e della ferrovia.
La zonizzazione acustica vigente, infatti, inserisce la superficie oggetto di intervento nella fascia B
di pertinenza della ferrovia.
Le misure eseguite caratterizzano obbiettivamente sia la viabilita che le attivita svolte nell'area.
La valutazione d'impatto acustico & mirata a verificare il rispetto dei limiti imposti da normativa
unicamente per quanto concerne I'attivita indagata allinterno della quale sono state analizzate le

sorgenti rumorose presenti, descritte al par. 3.0.

Attivita
industriale
esistente

Via Parma . < _ N

Area oggetto
del nuovo
insediamento

f Via Cagliari
elalinea
ferroviaria
parallela
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O Distanza tra le sorgenti sonore e i recettori
Il recettore piu vicino individuato € un’abitazione identificate nella Fig.1 con una riquadro verde.

00/ punti di misurazione fonometrica o di calcolo previsionale (punti di misura e controllo);

Fig. 2: Planimetria d’individuazione dei punti di misura e controllo

Per la determinazione della valutazione previsionale di clima acustico, con particolare attenzione
alla posizione dei nuovi ricettori inseriti nel progetto, sono state effettuate misure di rumore
ambientale, atte sia alla valutazione del clima acustico esistente tramite confronto diretto.

Le misurazioni fonometriche sono state eseguite secondo le prescrizioni del Decreto 16/03/98
“Tecniche di rilevamento e di misura dellinquinamento acustico”, con la tecnica del
campionamento, secondo quanto richiesto dalla normativa.

Dopo un sopralluogo conoscitivo, sono stati individuati due punti di misura, riportati in figura 2. Un
punto (R1) & localizzato lungo via Parma (anche denominata Via Intermezzi) e un altro punto (R2)
e localizzato lungo via Napoli ovvero le due vie che costeggiano l'area oggetto delimpatto
acustico.

Il punto di misura considerato & altresi rappresentativo delle peggiori condizioni, in quanto
raccoglie tutti i contributi al rumore presenti nella zona e si trova nella posizione piu esposta al
rumore stradale e ferroviario.

Il microfono dello strumento di misura & stato posizionato a 1,5 metri dal terreno e direzionato

verso la strada.
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Valutazione di impatto acustico

Le misure sono state effettuate dalllng. Elena Battaglini (tecnico competente in acustica
ambientale) nel giorno di martedi 11 Settembre 2012 con tempi di integrazione di 10 minuti e

tempo di campionamento di 0,5 secondi, in condizioni meteo di cielo sereno e vento inferiore ai 5

m/s.
Si precisa che, in ragione di sicurezza, le misure sono state effettuate nelle ore di punta del traffico

e della relativa attivita umana.

L1 Dichiarazione di assenza o presenza di recettori di classe | (DPCM 14/11/97) ed

eventuale ubicazione:

Dal rilievo effettuato e daila cartografia delia zonizzazione acustica deil’area si evince che
nellarea indagata (400mx400m) ed in prossimita dell'attivita oggetto della presente

valutazione non ci sono recettori sensibili.

L’AMMINISTRATORE DELEGATO IL TECNICO COMPETENTE IN ACUSTICA

L'indagine e stata volta in un’area di 1600 mq (400mx400m).

LI Sorgenti sonore: tipologia, tempi e orari di funzionamento, caratteristiche tecniche (Eventuale

certificazione della potenza acustica (Lw) e/o del livello di pressione sonora (Lp) a distanza
o stimati (indicare le fonti ed i criteri assunti); collocazione nel layout.
Nella planimetria sottostante & rappresentato il lay — out del vano tecnico ove verranno
installati i macchinari rumorosi con l'indicazione dei rispettivi livelli di potenza

~rh

Le sorgenti sonore identificate consistono unicamente in apparecchiature di climatizzazione

dei locali interni.
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Valutazione di impatto acustico

__[Potenza Sonora: 86dbA Paotenza Sonora: 86dbA l
Pressione Sonora; 65 dbA / Pressiona Sonora: 65 dbA

/ Potenza Sonora: 85dbA l
/ / Pressione Sonora: 85 dbA

/ Potenza Sonora: 86dbA
Pressione Sonora: 85 dbA
Potarza Sonora: B6dbA
Pressione Sonora: 65 dbA
Potenza Sonora: 81dbA ]
Pressione Sonora: 61 dbA

Potenza Sonora: 85dbA
Pressione Sonora; 84 dbA

Potenza Sonora: 78dhA
Pressions Sonora: 58 dbA

Potenza Sonora 84dbA l
Pressiona Sonora: 84 dbA

Fig. 3: Layout del locale tecnico
La somma delle singole sorgenti
(65 dbA + 65 dbA + 65 dbA + 65 dbA + 61 dbA + 64 dbA + 58 dbA + 64 dbA + 65 dbA)
fornisce un valore di 73.55 dbA.
Va considerato che tali macchinari verranno installati in un locale tecnico le cui tamponature
saranno caratterizzate da un potere fonoisolante di 50 dbA.
Pertanto I'area verra influenzata da una nuova sorgente sonora di soli 23.55 dbA ovvero un

livello di pressione sonora assolutamente trascurabile.
Attivita di transito e parcheggio di veicoli.

Le attivita di transito e parcheggio quantificate precedente nellarea in esame risultano
invariate in quanto verranno “traslate” dallarea pit a nord attualmente utilizzata al nuovo

parcheggio da realizzare.

Impianto di diffusione sonora (se si specificare se interno e/o esterno),si prevedono concerti
dal vivo (se si specificare se rientrano tra le attivita temporanee o sono ordinari).
Non vi e alcuna diffusione sonora per 'esecuzione di concerti o altre attivita rumorose.
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Valutazione di impatto acustico

4.0 CARATTERIZZAZIONE ACUSTICA DELL’AREA

O Estratto P.Z.A.

LEGENDA

CLASSI ACUSTICHE
[alsersl DP.CM 141197

B ciosse |

Chasse I

Chasso Il

B cose v

Clessa V

- Closso V|
FASCE DI PERTINENZA ACUSTICA

INFRASTRUTTURE FERROVIARIE
1ai sansl DPJR. 18/11/98)

A Fascle & {100 m) temovla

Fascks B 150 m) feroia

Fig. 4: Stralcio del Piano di zonizzazione acustica
Come visibile dalla planimetria sovrastante I'area oggetto di indagine &€ campita con un colore

bianco. Di seguito si riporta uno stralcio della “Relazione Tecnica del Piano di Zonizzazione
Acustica” vigente:

Per quanto riguarda le infrastrutture aeroportuali i Decreto Ministeriale 31/10/97 prevede la definizione
di 3 zone di rispetto:

- zona A con Ly, che deve essere minore di B5 dbA;

- zona B con L, compreso tra B5 e 75 dbA;

- zona C con Ly, che pub essere maggiore di 75 dbA.

Oltre queste zone Ly non pud superare | 60 dblA) dove L. rappresenta I'indice di disturbo da rumore

aeroporfuale, che & sua volta permette di realizzare la zonizzazione acustica nellintorno deil'aeraporto

stesso.

..... omissis....
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Valutazione di impatto acustico

Vanna seguite le seguenti indicazioni:
guando le zone confinanti con la zona A sono sedi di insediamenti industriali, commerciali ed

artigianali, si attribuisce la classe IV:

- siattribuisce la classe Hl quando non ci sono insediamenti industriali, commerciali o artigianali;
- soloin casi in presenza di ospedali,case di cura e scuole si attribuisce una classe minore defla lll ed
in presenza di aree esclusivamente industriali si attribuisce una classe superiore alla IV.
Oltre queste zone Ly, non pud superare i BO dbA dove L, rappresenta I'indice di disturbo da rumore
aeroportugle, che a sua volta permette di realizare la zonizzazione acustica nellintorno dell'aeroporto

stesso.
La classificazione acustica delle infrastrutture aeroportuali presenti sul territorio del Comune di Foligno

(Aeroporto di Foligno in localita Sterpéte) viene demandata ai Soggetti competenti. Allo stato attuale, non
risultande attivo l'insediamento di una Commisione Acustica aeroportuale, non & stata predisposta alcuna
classificazione acustica delle aree di pertinenza aeroportuale, come stabilito dallart.5 del suddetto

Decreto. A seguito di cid, le aree in questione risultano escluse dalle operazioni di classificazione acustica

comunale ed in cartografia (Tave.2/20 della Cartografia acustica in scala 1:4.000) la scelta si & tradotta in

una vasta area in bianco dello spazio pertinente, coinvolgente le aree MAVID — Aviosupenficie, MYAAAER —

Attrezzature sergportush e V/PAER - Psrco dell Aeraporta.

Per quanto sopra riportato, viene assegnata all’area oggetto di indagine la classe IV.

O Limiti di zona dell'insediamento in esame
Il sito in cui & localizzato immobile oggetto di indagine & classificato in classe IV della

classificazione acustica del territorio comunale del Comune di Foligno come visibile in fig. 4.

Classi di Valori limite Assoluti di immissione Valori limite assoluti di emissione
destinazione d’uso
Diurno Nottumo Diurno Nottumo
del territorio
Classe IV — Area di
intensa attivita 65 55 60 50
umana

Tab.1: Valori limite imposti dal Classificazione acustica del territorio

I limiti di immissione ed emissione sono riportati nella Tab.1. Inoltre per tutte le sorgenti sonore
inserite nell'area della realizzazione del progetto, trattandosi di classi IV debbono essere rispettati i
valori limite differenziali di immissione, pari a 5 dBA per il periodo diurno e 3 dBA per il periodo
notturno, calcolati come differenza tra il livello ambientale ed il livello residuo eventualmente

corretto se presenti componenti tonali, impulsive od in bassa frequenza.
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- Valutazione di impatto acustico

5.0 MISURE FONOMETRICHE NEI PUNTI DI MISURA E CONTROLLO INDIVIDUATI
SECONDO QUANTO DESCRITTO DAL D.M. 16 MARZO 1998

data del sopralluogo : 10.09.2012

data del primo rilievo : 11.09.2012

tempo di riferimento (TR) : notturno (22:00 + 06:00)

tempo di osservazione (TO) : dalle ore 23:00 alle ore 01:00
tempo di misura (TM) : dalle ore 00:10 alle ore 00:40

condizioni meteo : nuvoloso, assenza di vento e precipitazioni

data del secondo rilievo : 11.09.2012

tempo di riferimento (TR) : diurno (06:00+22:00)

tempo di osservazione (TO) : dalle ore 10:00 alie ore 12:30
tempo di misura (TM) : dalle ore 10:30 alle ore 11:00

condizioni meteo : nuvoloso, assenza di vento e precipitazioni

= CARATTERISTICHE DELLA STRUMENTAZIONE

Lo strumento utilizzato per le rilevazioni é:
01DB Metravib modello BLUE SOLO 01, n° serie 61844,
conforme allo standard ANSI S1.4-1983, tipo 1 e alle relative sezioni IEC 651 — 1979, gruppo 1

e |[EC 804 — 1984.

Lo strumento e stato tarato come da certificato di conformita allegato.

Il Calibratore utilizzato &: 01DB Metravib modello CAL 21, serie 34393123.

Allinizio e al termine delle misure & stata controllata la calibrazione della strumentazione

verificando che lo scostamento del livello di taratura acustica non sia superiore a 0.3 Db.

RISULTATI DEI RILIEVI STRUMENTALI

L'analisi del segnale registrato non ha evidenziato la presenza di componenti impulsive

ripetitive o la presenza di componenti tonali.

Le tabelle 6-7-8-9 riassumono i risultati dei rilievi strumentali durante il periodo diurno e

notturno nei punti di misura R1 e R2.
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Valutazione di impatto acustico

Via Intramezzi diurna001 . CMG

File:
Commenti
Inizio 10:48:08.000 martedi 11 settembre 2012
Fine 10:58:08.000 martedi 11 settembre 2012
Base tempi 20ms
Nr. totale i periodi | 30000
Canale Tipo Wt | Min. | Max. Min. Max.
#1863 Leq A 30 80
#1863 Leqg c 40 a0
#1863 Picco L6 40 100
#1863 Muttispettri 143 Ott Leq | Lin u} a0 100Hz | 3.15kHz
TEMPO DI RIFERIMENTO DIURNO — R1
LAeq dB(A) 64.8
LAeq (arrotondato a 0.5 secondo D.M. 16 marzo 1998) dB(A) 65.0
COMPONENTI TONALI NO
COMPONENTI IMPULSIVE NO
LIVELLO DI RUMORE AMBIENTALE CORRETTO dB(A) 65.0

Tab. 6 Risultati dei rilievi strumentali nel punto di misura R1 nel periodo diurno

#1863[Isentzned] I G?Hl 24BA
! 125 250 500 : 1k 2k ~4k ----------------
#1863 Leq60ms A | 11/09/12 10.480800( 64, 4B Ch10rn00s00] SBL| gZe}cBl
e 1l 11T [ Y »
N LTI N O
DV TV VR A U R
v AN AR ATIRAR ')
3 10M49 1uiso 1051 10M52 1053 1054 10nS5  10n56 1(]157 10h58
Petto [ T

Fig. 5: Andamento in funzione della frequenza e del tempo del LAeq in dB(A).
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File Via Napoli diurna001 .CMG

Cormnmenti

Inizio 11:07:31.000 martedi 11 settembre 2012
Fine 11:17:31.020 martedi 11 settembre 2012

Base tempi 20ms

Nr. totale di periodi [ 30001

Canale Tipo Wt | Min. | Max. in. Max.
#1863 Leg A 30 70
#1863 Leg C 40 80
#1863 Picco C 50 90
#1863 Multispettri 1/3 OttLeg | Lin | 10 80 | 100Hz | 3.15kHz
TEMPO DI RIFERIMENTO DIURNO - R2
LAeq dB(A) 48.0
LAeq (arrotondato a 0.5 secondo D.M. 16 marzo 1998) dB(A) 48.0
COMPONENTI TONALI NO
COMPONENTI IMPULSIVE NO
LIVELLO DI RUMORE AMBIENTALE CORRETTO dB(A) 48.0

Tab. 7 Risultati dei rilievi strumentali nel punto di misura R2 nel periodo diurno

#1863[Istnteneq]

| S| S91BA

2k 4k

[ 11091211.0731000 | 48(B [ ohontasss) S| 7518

11h08

11h09 11h10 11h11 112

11h13 1114

1115 11h16 11h17

Spettro [

Fig. 6: Andamento in funzione della frequenza e del tempo del LAeq in dB(A).
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Valutazione di impatto acustico

File Via Intramezzi notturna001 .CMG
Cormnmenti
Inizio 00:00:47.000 martedi 11 settembre 2012
Fine 00:10:47.000 martedi 11 settembre 2012
Base tempi 20ms
Nr. tatale di periodi | 30000
Canale Tipo Wt | Min. | Max. Min. Max.
#1863 Leqg A 30 90
#1863 Leg c 30 90
#1863 Picco C 40 100
#1863 Multispettri 1/3 Ott Leq | Lin 0 80 100Hz | 3.15kHz
TEMPO DI RIFERIMENTO NOTTURNO - R1
LAeq dB(A) 59.1
LAeq (arrotondato a 0.5 secondo D.M. 16 marzo 1998) dB(A) 59.0
COMPONENTI TONALI NO
COMPONENTI IMPULSIVE NO
LIVELLO DI RUMORE AMBIENTALE CORRETTO dB(A) 59.0

Tab. 8 Risultati dei rilievi strumentali nel punto di misura R1 nel periodo notturno

#1863[Isentened) | S| 29)B@A
I N -

! 125 250 500 1k 2k : 4k
#1863 Leq60ms A 11/09/12000047000 | 30{B | 010 00s00) SEL| &54dB
! i - !i l
I -
Wl TN ALY

AVIUA) .

oo

L 2{ l ¥
| ;';rr lfl'; Y Lis i .
kil —~ \wﬂwwm%vf W e

0001 0002 0003 0004 0005 006 G007 0008 0mo9  0ohio
Spettro [

Fig. 7: Andamento in funzione della frequenza e del tempo del LAeq in dB(A).
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File Via Napoli notturna0D1 .CMG
Commenti
Inizio 00:14:32.000 martedi 11 settembre 2012
Fine 00:24:32.000 martedi 11 settembre 2012
Base tempi 20ms
Nr. totele di periodi | 30000
Canale Tipo Wt | Min. | Max. Min. Max.
#1863 Leg A 20 60
#1863 Leg C 40 70
#1863 Picco C 50 80
#1863 Multispettri 1/3 Ott Leq | Lin 0 60 100Hz | 3.15kHz
TEMPO DI RIFERIMENTO NOTTURNO - R2
LAeq dB(A) 40.6
LAeq (arrotondato a 0.5 secondo D.M. 16 marzo 1998) dB(A) 41.0
COMPONENTI TONALI NO
COMPONENTI IMPULSIVE NO
LIVELLO DI RUMORE AMBIENTALE CORRETTO dB(A) 41.0

Tab. 9 Risultati dei rilievi strumentali nel punto di misura R2 nel periodo notturno

#1863[Isntznec] | &3Hz | 304BA
i | ]
1
125 250 500 1k 2k 4k
#1863 Leq60ns A [ 1109/1200.1432000 | 406dB | Oh1on00s00] SB[ &24dB
i i
i i ——h !
0 LAY i il ! g.*qw% i 'Lk L 1P gﬁl‘y&‘ ¢
iy W W R RN ALY,
SO, A A ™
20
oth15 0oh16 0th17 0ch18 ooh19 0020 o1 o2 o3 o4
Spettro [

Fig. 8: Andamento in funzione della frequenza e del tempo del LAeq in dB(A).
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Rilevazioni diurne nel punto R1

Rilevazioni diurne nel punto R2
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Rilevazioni notturne nel punto R1

Rilevazioni notturne nel punto R2
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Valutazione di impatto acustico

6.0 VERIFICA DEL RISPETTO DEI VALORI LIMITE ACUSTICI PRESCRITTI DALLA

NORMATIVA VIEGNTE
ANTE OPERAM
VALORE MISURATO NORMATIVA
TIPO DI VERIFICA VERIFICA
Diurno Classe IV
Clima acustico area 65,0 dB 65 dB [<]
Clima acustico area 2 48,0 dB 65 dB [<]
VALORE MISURATO NORMATIVA
TIPO DI VERIFICA VERIFICA
Notturno Classe IV
Clima acustico area 59,0 dB 55 dB [<] ~Verificato ,
Clima acustico area 2 41,0 dB 55 dB [<]
POST OPERAM
VALORE
DIFFER. NORMATIVA
TIPO DI VERIFICA MISURATO VERIFICA
; Diurno < 5dB Classe IV
Diurno
Impatto acustico area | 1 65,0 dB 0,0 dB 65 dB [<]
Impatto acustico area | 2 48,0 dB 0,0 dB 65 dB [<]
VALORE
DIFFER. NORMATIVA
TIPO DI VERIFICA MISURATO VERIFICA
Diurno < 3dB Classe IV
Notturno
Impatto acustico area | 1 59,0 dB 0,0 dB 55 dB [<]
Impatto acustico area | 2 41,0 dB 0,0 dB 55 dB [<]

L'analisi delle sorgenti sonore presenti nell’area oggetto del’ampliamento ha dato il seguente

esito:
1- macchine del condizionamento: il livello di pressione sonora, dato dalla somma di tutte le

singole macchine e schermato dalle tamponature del vano tecnico ove verranno installate, &

talmente basso da non influenzare il clima dell’area;

2- impianto di diffusione sonora: prevede unicamente la diffusione di musica di sottofondo
ampiamente schermata dalle tamponature vetrate;

3- parcheggio: gia presente nell’area, nella parte piu a nord, pertanto non modifichera il clima

dellarea.
Il clima acustico rilevato rispetta i limiti di zona, pertanto limpatto acustico evidenzia il rispetto di

tutti i limiti di zona.
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Valutazione di impatto acustico

7.0 EVENTUALI OPERE DI INSONORIZZAZINE O ALTRI INTERVENTI DI
MITIGAZIONE DELLE SORGENTI SONORE

Non sono necessarie né opere di insonorizzazione dei locali né opere di mitigazione degli impianti.

8.0 DICHIARAZIONE SOTTOSCRITTA DAL TITOLARE DELL’ATTIVITA CON
LIMPEGNO A SVOLGERE NELLA FASE D’ESERCIZIO LA VERIFICA Di
COMPATIBILITA CON QUANTO PREVENTIVAMENTE STIMATO

Il sottoscritto Tonti Umberto Nazzareno, in qualita di amministratore delegato dellattivita in
oggetto, con la presente dichiarazione si impegna a svolgere, nella fase di esercizio, la verifica del
mantenimento delle condizioni in base alie quaii & stata redatto impatto acustico. li sottoscritto si

impegna quindi a controllare che le sorgenti sonore rimangano invariate.

L’AMMINISTRATORE DELEGATO
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a Valutazione di impatto acustico

9.0 CERTIFICAZIONI
9.1 Iscrizione all’elenco della regione Umbria

-

1

Regione Umbria

Ginuta Regionak

Battaglini Elena
Via Tessino, 1

. Prot. N
06034 Foligno (PG) Regione Umbria ~ @iunta Regionale

Prot Uscita del 17/12/2000

nr. 0194677
Classifica Xilf 7

- N,

Oggetto: Legge n. 447/95 in materia di inquinamento acustico - GRINTA RESINALE
Applicazione dell'art. 2 - Richiesta di riconoscimento delia figura di
"tecnico competente" in materia di acustica ambientale.
Comunicazione di inserimento nell’elenco regionale.

o Qualita dell'armtrent

e nfiull, cave e ativith

i il Dirigente
= Dott.Andrea Monsignori

z In riferimento alla sua domanda per il riconoscimento di tecnico competente in Sezione I : Inquinamento
. 5 " N 5 s o " s Ja % ambientale,architettura
materia di acustica ambientale, si comunica che con Determinazione Dirigenziale n. ecocompatibile
10537 del 20.11.2009, pubblicata nel Bollettino Ufficiale Regionale n. 55 del Rrchearcaiing
09.12.2009, & stato approvato P'elenco dei tecnici competenti ai sensi dellart. 2,
comma 7, della Legge n. 447/95.

A tal proposito La informiamo che il suo nominativo risulia incluso in tale elenco,
in seguito alla verifica dei requisiti di Legge svoita dalla Commissione istituita con
Deliberazione della Giunta Regionale n. 906/05.

Si invia in allegato copia del frontespizio del Bollettino n. 55 del 09.12.2009 e
della pagina contenente lelenco dei tecnici competenti in acustica ambientale

REGIONE UMBRIA

abilitati.
Cordiali saluti
Il Responsabile di Sewvizio
Marto Tringi
/ _]
lg/ig ol
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Centro di Taratura LAT N° 068
Calibration Centre

Laboratorio Accreditato di LAT N 008
Taratura Maorntvo degh Accard d Mutuo
. Reonorcrmenio
L.CE, srt EA W 0 RAC
Via dei Platani, 759 Opera (M) Signatory of EA. IAF and ILAC
T. 02 STEO2838 < www deed? - info®lee.it Mutual Flocogniton Agreoments
Pagna1d 3
Page 1ol 3
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 068 30395-A
Certificate of Calibration LAT 058 30395-A
- data i emissione . It presente cortiicato di 1aratura & emesso in base
gt 2012-07-09
re ol gan alfaccreditamento LAT N° 068 ritasciato in accordo
‘fyﬁ?{‘fﬂ AESSET"‘:‘E%’SEO SS"‘JLL W ai decreti attuativi defla legge n. 273/1991 che ha
P 20080 - 4 GLIO (A
- destinataris NG, E ELE FAGIANI istituito | Sisterna Nazionale o famtwa (SNT).
5 o100 mll gd Itu(nn ACCREDIA amttesta lo capacith o misura ¢ o
- richiesta taratura, le competenze metrologiche del Centro e
application 12-00053-T i rdenbita delle tarature eseguite ai campioni
~indata nazionali @ internazionali delle unita di misura del
date 2012-01-18 Sistema Internazionale desie Unita (S1).
Questo certificato non pud essere riprodotto in
Sirifesisce a mado parziale, S&ive espressa awonizzazione serifla
Referring to da parte dei Centro,
- oggetta O
itern 00 This ceniticate of 8 issued n i with the
- costruttore 0108 accreditation LAT N° 068 granted according to decrees
manufacture: connected with Makan law No. 2731991 which has
- modeilo CAL 21 established the National Catbration Systern. ACCREDIA
madal altosls the cahb and t ity the
- matricoia metrological competence of the Centre and the
seniaf awnber 34383123 of cakdration results to the natonal and iermational
- data di ncevimento oggetio Sandards of the international Sysiem of Units (S}
date of receipt ofitem 2012-97-09 This certibeate may nat be pastially reproduced, except with
- data delie misure the pnor writion pecmission of the issuing Centro.
date of measurements 2012-07-09
- registro di laboratoria
laboatary refevence fieg 03

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando te procedure di taratura citate alla pagina seguente, dove song
specificati anche | campioni o gii strument che garantiscono la catena ¢ riferibiith det Centro o | nspattivi centificall di taratura in corso di
validita. Esst si riferiscono esclusivamente alfoggetto in taratura & sono validi nel momonto e nelle condizioni di taratura, salvo diversamente

specificato.
The sesuls rog in this Certi were obtanod following the calibration procedures given m the lollowing page, wher ihe melorence standiards o
instruments ate ndicated which @ e y chain of the Y. 3t the selated calibration cenificates in the course of validty am indicatod as well

They relate anly to the calitrared item and they are valig for the time and conditions of caltwation unless othermise speoified

Le incertezze di misura dichiarale m quesic documento sone state determinate confermamente alla Guida ISQ/IEC 98 e al documento EA-4/02.
Solitamente sono espresse come incertezza ostesa olfenuta maltiplicando fnceniezza tipo per i fattore di copenura k corrispondents ad un
livelie di fiducia di circa it 95 %. Nomalmente tale fattore k vale 2,
Themmdzdiuswodnmmmhaeb@nmwwm ISOIEC Gude 48 and to EA<4D2. Usually, they have been

A as Tty g the ly by e 9 factor k corr g 0 ac fovel Of abowt 85%
Normaby, this factor kis 2.

Valutazione di impatto acustico
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Centro di Taratura LAT N° 068 ACCREDIA %
Calibration Centre IS0 0 A e ¥

Laboratorio Accreditato di LAT N 08
Taratura Nambro degh Accordh o Mutuo
Rconoscimento
EA \AF @ LAC
Vig dei Phatawi, 7/% Opera (M) Sgnatory of EA IAF and LAG
T. 82 SP6H2858 - wwe doe il - info@ lce it Motual Recagniton Agreaments
Pagina 1 di 7
Page 10of 7
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 068 30396-A
Certificate of Calibration LAT 068 30395-A
- data di emissione 20120709 # presonte certificato di taratura & emesso in base
date of issue alfaccreditamento LAT N° 088 rilasciato in accordo
- dliente AESSE%‘SURE SAL ai docreti attuativi della legge n. 273/1991 che ha
R B N B P R istituto il Sistema Nazionale di Taratura (SNT)
. 02100 - RIET (R ACCREDIA attesta le capacith & misura o di
- richiesta taratura, le competenze metrologiche det Centro e
appication 12-00053-7 la riferiita delle tarature eseguite al campioni
-indata nazionali e internazionali defie unita di misura del
date 201201-18 Sistema Internazionale defle Unita (St),
Questo certificato non pud essere nprodotto in
Si riferisco a moda parziale, salvo espressa autorizzazione scritta
falerring 1o da pare del Centro.
- oggetta onomet
ftam F o Tha certificate of calibeation is wsued in compliance with the
~ costruiiore 0148 accvectiianon LAT N° 068 grantext according 10 oecrees
mamiactuer connected  with  ltakan law Na. 2731991 which has
- modetio Solo the N ! Ce System. ACCREDIA
mogel atests the caldration and measurement capability, the
- matricola ciae matrolagical competence of the Cecire and the traceability
serial number of calteation results 10 the national and international
- data di ficevimento aggetto 20120709 standaras of the intemational System of Units (S1)
date of receipt of dem N This certficate may nat be partislly reprodiuced. except with
- data delie misure the prior wiiten penmission of the issuing Centre
dato of measturements 2012:07-08
- registro di laboratorio
laboratory refecence feg. 03

| risultatt di misura ripontati net presente Certificato sano stati ottenutt applicando le procedure di taratura citate alia pagina seguente, dove sono
specificati anche | campioni o gl strumenti che garantiscono la catena di riferibifta del Centro @ | fispettivi cenificati di taratura in corso di
validita. Essi si riferiscona escusivamente alfoggetto in taratura @ sono validi nel momento e nefle condiziont di taratura, salve diversamene
specificato.
The

results rep in mis € were g the o procecxes given in the following page. where the raference standards or
ae whch the raceabdily chan of the labaratory, and the related Caibration certiicates in the course of valicity are indicated as well,
They relate oaly 1o the calirated dem and they ane vaiid for the time and condibons of calibraton, unioss otherwise specfiod.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documenta sono state determinate conformemente alta Guida ISOAEC 98 e al documento EA-4/02

Solitamente sono espresse come incartezza estesa oltenuta maltiplicanda Vincertezza tipa per il fattare di copertura k corrispondents ad un

tivelio di fiducia di circa il 95 %. Narmalmente tale fattore k vale 2

The ! ur siad i Pus have been determined according 1 the ISOIEC Gude 98 and 1o EA-4U2. Usually, they have boen
i as expanded ty obta itiplying the ty by the pe factor k comesponding o 8 confidence level of about 95%.

Normaily, this flastor X €2,

Valutazione di impatto acustico

Pagina 21 di 21




